
O Linguajar da Mata Paraibana

Município: João Pessoa-PB

Zona: Urbana

Informante: brPB01_g3auM01

N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

1 0.429 DMC: Ahn, a minha, eu vou resumir, assim, porque eu nasci em 

cinquenta e um, eu vou... 3.967

2 4.257 DMC: ...mais ou menos de cinquenta e um até...

3 5.847 DMC: ...sessenta e um... 6.659

4 6.789 DMC: ...ahn, a mi/... 7.299

5 7.579 DMC: ...a minha infância... 8.409

6 9.591 DMC: ...ahn, eu nasci... 10.936

7 11.416 DMC: ...no centro da cidade aqui de João Pessoa... 13.466

8 13.959 DMC: ...mais especificamente na rua Visconde de Itaparica, que...

17.701

9 17.751 DMC: ...é no Varadouro, no bairro do Varadouro. 19.411

10 20.031 DMC: Então, a cidade começou... 21.814

11 22.944 DMC: ...João Pessoa começou ali perto da ponte sanhauá e veio 

crescendo pra... 26.190

12 26.416 DMC: ...em direção ao litoral. 27.505

13 28.215 DMC: Eu nasci ali... 29.435

14 29.705 DMC: ...e a infância da gente lá em casa... 31.717

15 32.587 DMC: ...era muito simples, que meu pai era militar... 35.117

16 35.637 DMC: ...era sargento músico da polícia... 37.427

17 38.817 DMC: ...e a gente vivia... 40.337

18 40.807 DMC: ...ali a vizinhança toda era, assim, alguns militares, outros 

funcionário do estado... 45.204

19 45.474 DMC: ...professores... 46.484

20 47.264 DMC: ...ahn... 48.094

21 48.734 DMC: ...professores pri/ primários, que a gente chamava assim...

50.834

22 51.474 DMC: ...e tinha um grupo escolar... 53.264

23 53.765 DMC: ...que eu estudava num deles... 55.225

24 56.335 DMC: Agora, u/ uma infância bem diferente de hoje. 58.637

25 59.007 DMC: Porque a brincadeira da gente era brincar na rua... 61.607

26 61.737 DMC: ...jogando bola. 62.507

27 62.935 DMC: Ou então brincando... 64.125

28 64.407 DMC: ...aquelas brincadeira da época... 66.207

29 67.277 DMC: ...que era... 67.817

30 68.067 DMC: ...brincando de, de cavalo de pau... 70.078

31 70.288 DMC: ...ahn, de bandido e mocinho... 72.128

32 72.614 DMC: ...ahn, às vezes até encenando algumas coisa de filme que a 

gente assistia nas matinês que... 77.829

33 78.460 DMC: ...a gente assistia no cinema que ficava perto também. 80.650

34 81.370 DMC: Então... 81.967

35 82.197 DMC: ...era um mundo diferente. 83.817

36 84.687 DMC: Já... 85.587

37 86.997 DMC: ...a gente se contentava com pouco... 88.787

38 89.357 DMC: ...porque a gente fazia os próprios brinquedos. 91.530
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39 91.853 DMC: A gente não tinha essa indústria que tem hoje... 94.378

40 94.559 DMC: ...e nem... 95.519

41 95.979 DMC: ...esse mercado... 97.349

42 97.929 DMC: ...assim, que a gente vê na televisão, muita propaganda, muita 

coisa... 100.539

43 100.709 DMC: ...não existia, então... 101.969

44 102.119 DMC: ...o meio de comunicação na época era o rádio. 104.449

45 105.469 DMC: Então, a gente... 106.609

46 106.889 DMC: ...não tinha acesso a muita informação, então a gente se 

contentava com pouca coisa. 110.799

47 111.849 DMC: Pronto, ahn, ahn... 112.879

48 113.599 DMC: ...naquele universo que eu... 115.459

49 115.721 DMC: ...fui criado... 116.533

50 116.993 DMC: ...então a gente se contentava em alimentação... 119.553

51 120.203 DMC: ...ahn, uma roupinha pra vestir, assim... 122.293

52 122.453 DMC: ...final de ano... 123.273

53 123.793 DMC: ...quando chegava o final de ano, aí ganhava uma roupa 

nova... 126.143

54 126.653 DMC: ...Papai Noel a gente via, assim...

55 128.793 DMC: ...a...

56 129.433 DMC: ...a visão do Papai Noel... 130.743

57 131.553 DMC: ...não era como a de hoje. 132.793

58 132.913 DMC: A gente sabia que quem dava o presente era os, eram os pais.

135.593

59 136.083 DMC: Mas existia também aquela figura do Papai Noel que vinha das 

lojas. 139.453

60 139.603 DMC: O pai comprava o, o brinquedo... 141.763

61 142.193 DMC: ...e deixava lá e o Papai Noel ia entregar na casa da pessoa.

145.915

62 146.425 DMC: Mas já era de uma maneira diferente... 148.285

63 148.437 DMC: ...como hoje. 149.187

64 150.277 DMC: Então, assim, eu... 151.308

65 151.408 DMC: ...foi uma infãncia boa... 152.887

66 153.107 DMC: ...assim, de um certo ponto... 154.738

67 154.938 DMC: ...muito sofrida, mas feliz, porque a gente não ficava 

angustiado porque não tinha um videogame... 160.018

68 160.408 DMC: ...porque não tinha... 161.418

69 161.918 DMC: ...tal brinquedo eletrônico. 163.228

70 163.308 DMC: A gente fazia os carrinho da gente mesmo com lata de, de, de 

óleo, lata de não sei de quê. 167.558

71 167.838 DMC: Aí botava umas tampinha de penicilina, que... 170.120

72 170.370 DMC: ...e fazia os carrinhos, a gente brincava e tava feliz da vida com 

aquilo. 173.420

73 174.400 DMC: A gente não, não sofria de/ desse... 176.464

74 177.014 DMC: ...desse jogo de marketing que existe hoje, o cara fica infeliz 

porque não trocou o carro. 181.026

75 181.556 DMC: Não é, não... 182.558
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76 182.738 DMC: ...tá infeliz porque não tem um barco...

77 184.318 DMC: ...porque não...

78 185.038 DMC: ...não tem um apartamento na praia, não tinha isso. 187.198

79 188.048 DMC: Pronto, quando eu entrei na adolescência... 189.888

80 190.216 DMC: ...justamente quando eu comecei... 192.006

81 192.486 DMC: ...eu tive acesso ao colégio... 194.126

82 194.306 DMC: ...era um colégio particular, 195.656

83 195.856 DMC: ...que pertencia à arquidiocesse... 197.466

84 198.286 DMC: ...mas pra poder ter acesso a esse colégio, que... 201.306

85 201.586 DMC: ...cobrava uma mensalidade que era alta em, em relação ao 

padrão que eu vivia... 205.688

86 206.088 DMC: ...eu f/ eu fui submetido a uma prova... 208.300

87 208.898 DMC: ...e fui aprovado, então meu pai pagava apenas vinte por 

cento...

88 212.480 DMC: ...da mensalidade. 213.634

89 214.126 DMC: E o colégio... 215.370

90 215.960 DMC: ...ahn, assim...

91 216.960 DMC: ...dava a bolsa, né, oitenta por cento.

92 219.170 E: Qual colégio? 219.990

93 220.270 DMC: Colégio Arquidiocesano Pio Doze, não existe mais, é onde hoje 

funciona a Faculdade de Ciências Médicas... 224.960

94 225.380 DMC: ...aqui em João Pessoa, ali na praça, perto da Praça do Bispo.

228.770

95 229.490 DMC: Então, eu estudei oito anos lá. 231.090

96 231.400 DMC: Lá já tive acesso, assim, ao... 233.910

97 234.080 DMC: ...o público era diferenciado, porque lá estudavam... 236.810

98 237.280 DMC: ...filhos de engenheiros, de... 239.212

99 239.812 DMC: ...médicos... 240.832

100 241.112 DMC: ...médicos famosos, então era um colégio dum nível muito 

bom. 243.762

101 244.532 DMC: Equivalente hoje a um Motiva...

102 246.532 DMC: ...ou então o GEO. 247.572

103 248.212 DMC: Então, eu tive minha formação... 249.842

104 249.972 DMC: ...foi reforçada nesse período. 251.822

105 252.222 DMC: Que era, o ensi/ o ensino era muito bom... 254.372

106 255.102 DMC: ...e eu fiquei até terminar, antigamente era o... 257.854

107 258.114 DMC: ...eu fiz o primário e o, e o ginásio. 260.044

108 260.944 DMC: Equivalente, ahn, primeiro grau, né, Transcritor 2? 263.284

109 264.134 DMC: Pronto. 264.581

110 264.911 DMC: Aí... 265.453

111 265.803 DMC: ...quando já tava... 267.293

112 268.683 DMC: ...assim, por volta de dezessete... 270.423

113 270.523 DMC: ...eu acho que dezesseis, dezessete anos, eu precisava 

trabalhar porque meu pai adoeceu. 274.373

114 274.833 DMC: Ele ficoi inválido, teve um A V C... 277.243

115 277.753 DMC: ...e eu tinha que ajudar de alguma forma. 279.713

116 279.993 DMC: Então eu comecei... 281.583
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117 281.953 DMC: ...a pensar na possibilidade de trabalhar. 284.043

118 284.763 DMC: E com isso eu tinha que estudar à noite. 286.623

119 287.593 DMC: Aí eu fui estudar na escola pública... 289.353

120 289.433 DMC: ...no colégio estadual... 290.953

121 291.393 DMC: ...e comecei a trabalhar como bancário. 293.343

122 293.523 DMC: Fiz uma prova... 294.523

123 294.973 DMC: ...e a prova era uma redação. 296.895

124 297.985 DMC: E como eu tinha tido uma boa base lá no colégio, aí eu fui 

aprovado. 301.625

125 302.115 DMC: E depois fui fazer a... 303.585

126 303.785 DMC: ...uma prova lá na matriz, que era no Recife... 306.025

127 306.197 DMC: ...fui aprovado também, fiquei, agora só que... 308.461

128 309.015 DMC: ...eu fiquei angustiado com aquele... 310.745

129 311.048 DMC: ...mundo novo que eu tava trabalhando... 313.175

130 313.795 DMC: ...porque... 314.767

131 315.307 DMC: ...eu nunca tinha trabalhado... 317.287

132 317.627 DMC: ...e quando eu assumi um... 318.947

133 319.117 DMC: ...uma vaga lá no banco eu era agente cadastral, então eu ia 

fazer entrevista com clientes... 324.457

134 325.059 DMC: ...pra ele conseguir um empréstimo... 327.049

135 327.349 DMC: ...altíssimo... 328.291

136 329.281 DMC: ...então, era um negócio, assim, fora da minha realidade, e o 

meu chefe... 332.751

137 333.161 DMC: ...ele ficava fazendo terrorismo comigo, dizia, 'cuidado, que se 

você errar um zero'... 337.831

138 338.161 DMC: ...aí, ou então, 'se esse cliente não pagar'... 341.211

139 343.071 DMC: ...eu ia ser preso e ele também, né. 344.943

140 345.453 DMC: Mas só que ele, es/ esse terrorismo ele tava fazendo porque o 

banco tava pensando em... 349.903

141 350.313 DMC: ...me preparar... 351.313

142 351.993 DMC: ...pra pag/... 352.663

143 352.863 DMC: ...pra su/ substituí-lo... 354.703

144 354.935 DMC: ...e pagando a metade do que ele ganhava, que ele era antigo.

357.575

145 357.945 DMC: Aí quando eu percebi isso e também o, era muito 

desgastante... 361.065

146 362.005 DMC: ...aí eu... 362.855

147 363.095 DMC: ...pedi demissão... 364.425

148 365.319 DMC: ...e... 365.931

149 366.133 DMC: ...fiz o vestibular, passei... 367.687

150 368.377 DMC: ...na época eu já era músico profissional. 370.417

151 371.237 DMC:  E ganhava meu dinheirinho e... 373.077

152 373.277 DMC: ...sai me virando, o curso todinho... 375.127

153 375.797 DMC: ...de odontologia eu fiz e tocava na banda da prefeitura da 

capital. 380.357

154 380.897 DMC: Aí ganhava um salário mínimo, e eu ia me virando. 383.347

155 383.619 DMC: E tocando finais de semana... 385.255
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156 386.025 DMC: ...é, em setenta e oito eu concluí a graduação em 

odontologia... 389.625

157 390.025 DMC: ...mas continuei também... 391.457

158 391.577 DMC: ...com a vertente de músico... 392.901

159 393.362 DMC: ...profissional. 394.212

160 394.822 DMC: E hoje eu tou tentando, assim, conciliar as duas coisa, já 

encerrando odontologia... 398.702

161 399.132 DMC: ...e também já daqui a alguns ano encerrando música 

também... 401.962

162 402.382 DMC: ...mas ainda tou... 403.402

163 403.702 DMC: ...no, no, nas duas áreas...

164 405.202 DMC: ...atuando. 405.952

165 406.432 E: + DMC: SPEAKER1: O senhor falou que a sua infância foi lá no 

Varadouro, // né?

166 SPEAKER2: Foi, foi. 410.285

167 410.443 E: O bairro, naquela época, era muito diferente do que é hoje 

em dia? 414.346

168 414.544 DMC: Totalmente. 415.265

169 415.380 DMC: Totalmente, ali era o seguinte, era um... 417.760

170 417.971 DMC: ...existia, assim, um... 419.351

171 420.210 DMC: ...uma tranquilidade... 421.562

172 422.562 DMC: ...porque... 423.562

173 424.156 DMC: ...não existia droga... 425.522

174 426.212 DMC: ...circulando, que hoje em dia tem até aquela colônia ali por 

perto, né. 429.521

175 430.211 DMC: Não existia droga, o que acontecia era, assim... 433.183

176 434.045 DMC: ...alguns viciados em álcool. 435.611

177 436.050 DMC: Mas era uma minoria... 437.177

178 437.307 DMC: ...de bêbados. 438.267

179 438.633 DMC: Aqueles bêbados que a gente já conhecia pela cidade...

440.943

180 441.763 DMC: ...e... 442.484

181 443.585 DMC: ...o movimento também de, de... 445.064

182 445.165 DMC: ...automóveis... 446.179

183 446.334 DMC: ...era muito resumido. 447.968

184 448.562 DMC: Porque... 449.506

185 450.157 DMC: ...a dificuldade de comprar um carro naquela época, a pessoa 

só comprava um carro quando pagava à vista... 454.962

186 455.359 DMC: ...então, poucas pessoas tinha acesso. 457.204

187 457.559 DMC: Não existia financiamento de automóvel, nem de nada quase.

460.744

188 461.237 DMC: Então... 462.082

189 462.786 DMC: ...a gente, assim, de meia em meia hora passava um carro na 

rua. 465.011

190 465.588 DMC: Não tinha aquele movimento. 466.954

191 467.602 DMC: Hoje, na rua que eu nasci... 469.376

192 469.813 DMC: ...é um... 470.506
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193 470.790 DMC: ...uma via quase que sai, quem sai da rodoviária, passa por lá 

pra pegar uma alça que vai pra... 475.902

194 476.339 DMC: ...eu acho que... 477.187

195 479.091 DMC: ...ahn, vai pro Alto do Mateus, um negócio, assim, que passa 

perto do Cemitério da Boa Sentença. 482.910

196 483.673 DMC: Pronto, aí hoje em dia a rua é... 485.194

197 485.363 DMC: ...muito movimentada, na época não, a gente jogava bola na 

rua. 488.616

198 488.957 DMC: Sem problema [ruído] nenhum. 490.621

199 490.805 DMC: E quando vinha um carro, a gente parava... 492.751

200 493.328 DMC: ...aií o carro passava, daqui a pouco... 494.821

201 494.891 DMC: ...dava tempo jogar, terminava a partida pra vir outro carro.

497.764

202 498.834 DMC: Hoje em dia não, é uma via... 500.271

203 500.415 DMC: ...quase que uma via expressa. 501.530

204 502.375 E: + DMC: SPEAKER1: Hoje em dia a gente vê, assim, que essa, esses 

bairros aqui mais pro litoral estão muito mais // valorizados.

205 SPEAKER2: É. 508.698

206 508.813 E: Mas eu acho que naquela época, ahn, devia ser o centro ali, 

não é?

207 512.179 DMC: Era o centro e aí f/ a cidade foi crescendo em direção ao 

litoral. 516.206

208 516.403 DMC: Então, as pessoas que tinham mais posses na época... 519.178

209 519.434 DMC: ...tinha mais dinheiro, médicos, advogados, ahn... 522.448

210 522.958 DMC: ...juízes... 524.017

211 524.977 DMC: ...eles moravam na Duque de Caxias. 526.850

212 527.470 DMC: Aí depois fo/ foi vindo, assim, um/ umas casas... 530.683

213 531.176 DMC: ...pra aquela rua Monsenhor Walfredo, onde fica a tevê...

534.894

214 535.643 DMC: ...Tambaú... 536.418

215 536.674 DMC: ...aí ali tinha um, algumas mansões da época... 539.251

216 539.730 DMC: ...que tão até em estado, assim... 541.617

217 541.845 DMC: ...se acabando, né. 542.929

218 544.225 DMC: Aí a cidade foi crescendo, na praia, eu tinha, quando eu ia à 

praia com meus parentes, minha tia... 549.846

219 550.565 DMC: ...em Tambaú só morava pescador. 552.421

220 553.375 DMC: Era casa de palha, e ninguém queria morar na praia porque 

era o, o oposto. 557.355

221 557.918 DMC: Então, qualquer pessoa que... 559.228

222 559.397 DMC: ...ninguém pensava em morar em Tambaú. 561.523

223 562.410 DMC: É, Manaíra... 563.636

224 564.005 DMC: ...e essas outras praias era só mato. 566.078

225 567.207 DMC: Ninguém pensava. 568.432

226 568.897 DMC: Então... 569.784

227 569.967 DMC: ...as casas que eu, que lembro ainda em Tambaú, eram casas 

que ficavam, assim, na... 573.699
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228 574.688 DMC: ...na beira-mar e casa de palha, tanto em cima como dos 

lados. 577.817

229 578.256 DMC: Eram pescadores que moravam. 579.848

230 580.696 DMC: Era outro nível, e no centro da cidade existia uma coisa s/ que 

a gente hoje lembra só, assim, nas fotos. 587.345

231 587.754 DMC: O bonde. 588.602

232 589.055 DMC: Eu inda consegui andar em bonde, ali, em frente o quartel da 

polícia, teatro Santa Rosa... 593.153

233 593.970 DMC: ...ahn, passava pela... 595.282

234 596.324 DMC: ...Maciel Pinheiro... 597.564

235 598.286 DMC: ...ia até a Praça da Independência... 600.626

236 601.996 DMC: ...e tinha mais... 602.986

237 603.326 DMC: ...tinha linha na Epitácio Pessoa, uns trilhos que... 605.736

238 605.886 DMC: ...o asfalto cobriu. 606.986

239 607.269 DMC: Eu não sei se ia até a praia... 609.038

240 609.588 DMC: ...se eu não me engano. 610.445

241 611.288 DMC: E passava no, hoje onde tem o Ponto de Cem Réis, ali tinha...

614.878

242 615.528 DMC: ...não tinha aquela tampa que botaram... 617.538

243 618.268 DMC: ...e nem tinha o viaduto. 619.585

244 619.773 DMC: O viaduto foi feito em setenta. 621.378

245 621.718 DMC: Então existia ali, era o Ponto de Cem Réis, era uma praça de...

624.979

246 625.459 DMC: ...de táxi, que na época ninguém conhecia essa palavra.

628.009

247 628.489 DMC: Chamava carro de aluguel. 629.699

248 630.289 DMC: Ou carro de praça. 631.409

249 631.529 DMC: Eram uns carros pretos... 632.849

250 633.599 DMC: ...que não tinha taxímetro...

251 635.299 DMC: ...que, ahn, o taxímetro já foi uma decorrência da palavra 

táxi... 638.469

252 638.769 DMC: ...aí... 639.309

253 639.459 DMC: ...a pessoa chegava e queria... 641.089

254 641.969 DMC: ...ahn, usar uma, um táxi daquele pra ir pra Jaguaribe... 644.799

255 644.959 DMC: ...um bairro daqui da cidade. 646.399

256 646.599 DMC: Aí perguntava ao motorista. 648.099

257 649.249 DMC: E o motorista já, a gente quase não chamava de motorista de 

táxi, era chofer. 653.501

258 653.671 DMC: Era d/ do francês, né. 654.931

259 655.611 DMC: Aí perguntava, 'por quanto o senhor me deixa em Jaguaribe?'.

658.481

260 658.781 DMC: Aí ele fazia um cálculo, assim, dizia, 'por tantos'... 661.281

261 661.661 DMC: ...'cruzeiro', na época. 662.711

262 663.091 DMC: Aí acertava verbalmente aquele contrato e a pessoa ia...

666.161

263 666.643 DMC: ...[apito de trem] que também era uma... 667.425

264 667.597 DMC: ...era caro. 668.363
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265 668.903 DMC: Então, pobre só andava de... 670.343

266 670.593 DMC: ...nesses carros, assim, de aluguel, o, o táxi, quando tava 

doente.

267 674.413 DMC: Pra levar uma pessoa doente pro hospital, [risos] 'por quanto 

leva?'... 677.803

268 678.003 DMC: ...aí eles acertavam... 679.643

269 679.788 DMC: ...aí, pronto. 680.539

270 681.013 DMC: Eu, uma vez fui a, pra o hospital, eu fui no bonde... 683.823

271 684.313 DMC: ...meu pai me levou no bonde. 685.663

272 685.833 DMC: Porque o bonde era bem baratinho. 687.518

273 687.830 DMC: Aí pegava a pessoa e levava pro hospital Santa Isabel. 690.490

274 691.303 DMC: Aí levava no bonde... 692.493

275 692.587 DMC: ...Transcritor 2. 693.275

276 694.303 DMC: Pronto, era essa...

277 695.293 DMC: ...a grande diferença.

278 696.583 DMC: Já dos anos setenta pra cá... 699.493

279 699.813 DMC: ...aí veio, aí o viaduto Damásio Franca, que depois o... 702.853

280 703.255 DMC: ...Ricardo Coutinho... 704.325

281 704.853 DMC: ...ahn, colocou agora uma área, um... 707.235

282 707.597 DMC: ...uma, botou uma placa... 708.809

283 708.969 DMC: ...e aquele, uma praça de eventos, né, agora. 711.509

284 713.139 DMC: E anos oitenta e... 715.329

285 715.819 DMC: ...dos anos setenta pra cá a cidade foi crescendo em direção o 

litoral. 719.129

286 720.259 DMC: Aí hoje inverteu. 721.639

287 721.919 E: + DMC: SPEAKER1: Na época do senhor criança já existia a Epitácio // 

Pessoa?

288 SPEAKER2: Já. 726.159

289 726.579 DMC: Já, agora, era calçamento. 728.619

290 729.329 DMC: A, a, a época que eu lembro... 730.899

291 731.029 DMC: ...era calçamento. 732.049

292 733.119 DMC: Até... 733.869

293 734.159 DMC: ...hoje onde é o busto de Tamandaré. 735.709

294 736.588 DMC: Ali... 737.469

295 737.969 DMC: ...a, eu lembro que era calça/ calçamento, e aquela, o retão de 

Manaíra... 742.439

296 744.059 DMC: ...ahn, ali era no barro. 745.639

297 746.311 DMC: Não tinha Manaíra Shopping, não tinha nada, era só uma 

estrada... 749.519

298 749.739 DMC: ...uns cajueiro dum lado e de outro... 751.359

299 751.804 DMC: ...e... 752.389

300 753.322 DMC: ...uma estrada de barro. 754.339

301 754.469 DMC: Que o pessoal que morava no Bairro dos Ipês, geralmente iam 

à praia a pé. 758.379

302 758.729 DMC: Eu fui algumas vezes. 760.091

303 761.211 DMC: Ahn... 761.991
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304 762.981 DMC: ...eu tinha um, uma namorada que morava no Bairro dos Ipês 

e era, assim, o passeio, repara mesmo que... 767.211

305 767.893 DMC: ...aí, 'vamos à praia', pronto, aí eu chegava lá... 770.447

306 770.828 DMC: ...a gente pegava os... 771.876

307 772.173 DMC: ...os irmãos da menina e saía tudo a pé... 774.417

308 774.667 DMC: ...pra ir... 775.337

309 776.157 DMC: ...até onde é hoje o... 778.027

310 779.187 DMC: ...é o Ma/ é o Mag, né? 780.547

311 780.995 DMC: Pronto. 781.587

312 782.317 DMC: Ali, pronto, era uma rua... 784.217

313 785.032 DMC: Não tinha casa nem dum lado nem do outro, era só aquela...

787.509

314 787.679 DMC: ...só a estrada... 788.669

315 788.999 DMC: ...no barro. 789.779

316 790.039 DMC: A gente ia lá e... 791.739

317 793.178 E: E devia ser interessante, ahn, pegar a Epitácio Pessoa toda até 

a praia... 798.689

318 798.859 E: ...sem nada em volta, né... 800.479

319 800.633 E: ...praticamente?

320 801.416 DMC: Tinha, tinha, algumas casas a/... 803.509

321 803.639 DMC: ...tinha algumas casas, mas era assim, o... 805.539

322 806.429 DMC: ...muito es/ muito terreno... 807.951

323 808.241 DMC: ...tanto dum lado como do outro. 809.473

324 809.692 DMC: Muito terreno. 810.631

325 811.511 DMC: Eles abriram aquela avenida, que na época a gente achava, 

assim... 814.691

326 815.221 DMC: ...era uma coisa muito grande pra... 817.241

327 817.441 DMC: ...pra cidade, porque não tinha uma rua daquele tamanho...

819.471

328 819.821 DMC: ...uma anevida, né, que cha/... 821.011

329 822.803 DMC: Pronto, e os ônibus na época... 824.881

330 825.631 DMC: ...[veículo] lembrando da, quando ia à praia... 827.431

331 827.843 DMC: ...tinha os ônibus pequenos... 829.553

332 830.013 DMC: ...que... 830.603

333 831.223 DMC: ...não tinha esses ônibus com esse porte... 833.113

334 833.313 DMC: ...que a gente vê hoje... 834.373

335 835.393 DMC: ...então a g/ era um ônibus pequenininho... 837.223

336 838.473 DMC: ...com as laterais co/ que eram trabalhados com madeira e o 

negócio, chamava de marinete. 843.283

337 843.639 DMC: A... 844.171

338 844.673 DMC: ...o, era uma epécie de uma van... 846.363

339 846.563 DMC: ...do tempo antigo, era uma van... 848.233

340 848.687 DMC: ...que levava... 849.603

341 850.593 DMC: ...acho que uns vin/ umas vinte pessoas ou trinta... 853.213

342 853.683 DMC: ...mas era um negócio bem precário. 855.693

343 856.763 E: E era movido a...

344 858.237 DMC: E/ era... 859.283
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345 860.433 DMC: + E: SPEAKER1: ...gasolina // mesmo, gasolina, é.

346 SPEAKER2: Gasolina? 862.323

347 863.193 DMC: Aí paralelamente a isso tinha também o, o... 865.863

348 866.253 DMC: ...o bonde, né... 867.123

349 867.453 DMC: ...que era o, o meio de transporte, assim, mais barato. 869.605

350 870.285 E: Aí o bonde era elétrico?

351 871.521 DMC: Elétrico.

352 872.165 DMC: Era. 872.775

353 874.165 DMC: Pronto, e os, os colega de meu pai na época... 876.915

354 877.505 DMC: ...ahn, hoje em dia não, a gente chega lá na, na polícia...

880.195

355 881.405 DMC: ...é quase a, você não encontra um soldado que não tem um 

carro. 883.975

356 884.385 DMC: Eu trabalho num hospital militar... 886.005

357 886.285 DMC: ...então, quase todo soldado tem um carro. 888.015

358 888.247 DMC: Na época... 889.099

359 889.591 DMC: ...nem o maestro da banda possuía carro. 891.861

360 892.121 DMC: Quando... 892.503

361 892.668 DMC: ...tava bem de vida, ele tem uma bicicleta. 894.383

362 895.193 DMC: Era o meio de transporte, assim, o [risos] cara... 897.303

363 897.703 DMC: ...fulano tá bem, tava com a bicicleta, ia pro trabalho de 

bicicleta, o resto era a pé mesmo. 902.093

364 903.048 DMC: Era um negócio bem precário. 904.473

365 905.038 E: E as pessoas se vestiam como? 907.183

366 907.653 DMC: Ahn, na época... 908.903

367 909.473 DMC: ...assim, eu vou tomar como referência meu pai. 911.493

368 911.683 DMC: Meu pai, na época, ele se vestia... 913.783

369 915.993 DMC: ...de uma forma mais elegante do que hoje. 918.343

370 918.563 DMC: Pronto, eles usavam um tecido que eu detestava na época, 

era linho... 922.213

371 922.899 DMC: ...porque o linho era um tecido pra... 924.774

372 924.952 DMC: ...eu acho que aqui, pra o clima da gente... 926.603

373 926.953 DMC: ...muito... 927.733

374 928.133 DMC: ...desconfortável. 929.363

375 929.862 DMC: Porque... 930.743

376 932.093 DMC: ...tinha que a pessoa usar e botava... 934.463

377 935.153 DMC: ...era, passar o ferro, naquele tempo chamava engomar...

378 937.588 DMC: ...porque usava goma mesmo, aí então ficava, assim, parecia 

plástico. 940.487

379 941.037 DMC: Aquele tecido com aquelas pontas, a, a, a roupa também...

944.407

380 944.707 DMC: ...quando sentava, aí ficava toda amarrotada... 947.237

381 947.469 DMC: ...a calça. 948.191

382 948.470 DMC: Aí era um trabalho pra aquelas engomadeiras, que 

antigamente era as esposa que fazia aquilo com ferro de 

brasa... 953.070
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383 953.325 DMC: ...então era, botava goma num negócio com água, aí pegava 

um paninho, batia, e ia passando aquilo, ficava como se fosse 

plastificado. 960.505

384 960.835 DMC: Ahn, meu pai andava muito, assim, com aquela roupa...

962.995

385 963.450 DMC: ...e um tio meu que era... 964.935

386 965.206 DMC: ...era tenente da polícia, esse já andava de terno... 967.813

387 968.197 DMC: ...branco... 969.087

388 969.477 DMC: ...assim, toda vez que ele vinha... 971.007

389 971.287 DMC: ...ele morava em Santa Rita, que é uma cidade próxima aqui, 

ele vinha pra João Pessoa receber o dinheiro dele, ele vinha 

impecavelmente, assim. 977.027

390 977.267 DMC: Era... 977.867

391 978.027 DMC: ...calça branca... 979.035

392 979.425 DMC: ...e terno branco e um chapéu daqueles... 981.637

393 981.867 DMC: ...da época. 982.557

394 982.690 E: + DMC: SPEAKER1: Gravata // também?

395 SPEAKER2: E... Gravata. 984.447

396 984.607 DMC: Era, empecável, e aquele relógio de, relógio de algibeira, né, 

que chama assim, com a corrente de ouro, que aquilo era 

muito chique na época, a pessoa chegava...

991.879

397 992.059 DMC: ...pra olhar as horas, aí... 993.085

398 993.188 DMC: ...botava a mão no bolso do paletó... 994.879

399 995.069 DMC: ...tirava uma tampa... 996.124

400 996.247 DMC: ...assim [risos]... 996.959

401 997.120 DMC: ...aí olhava o relógio, as hora e guardava. 999.173

402 999.641 DMC: Era... 1.000.148

403 1.000.471 DMC: ...aí a pessoa ali tava financeiramente bem... 1.002.998

404 1.003.231 DMC: ...andando... 1.003.871

405 1.004.331 DMC: ...com aquela indumentária. 1.005.661

406 1.006.321 DMC: + E: SPEAKER1: Hoje em // dia...

407 SPEAKER2: E as pessoas não sentiam muito calor, não? 1.009.783

408 1.009.895 DMC: Eu não sei se era influência da Europa, porque... 1.012.863

409 1.013.063 DMC: ...eu, eu estranho isso hoje em dia... 1.015.033

410 1.015.653 DMC: ...aqui tem algumas pessoas com os hábitos diferente, porque 

aqui é muito quente, você... 1.020.361

411 1.020.463 DMC: ...deve ter percebido. 1.021.233

412 1.021.582 DMC: Então eu vejo algumas pessoas usando... 1.023.743

413 1.023.964 DMC: ...uma camisa... 1.024.913

414 1.025.323 DMC: ...uma camiseta e uma camisa por fora. 1.027.563

415 1.028.453 DMC: Assim, porque tá na moda no sul. 1.030.683

416 1.031.063 DMC: A gente vê muito isso na televisão... 1.032.695

417 1.032.859 DMC: ...até Luiz Carlos Vasconcelos fazendo uma propaganda daqui.

1.035.553

418 1.035.883 DMC: Aí, Luiz Carlos Vasconcelos, que é um ator daqui da Paraíba 

que mora no Rio... 1.039.813
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419 1.040.263 DMC: ...ele fez umas propagandas com a camiseta e uma camisa por 

cima aberta aqui. 1.044.633

420 1.045.132 DMC: Então, eu acho que era... 1.046.345

421 1.046.505 DMC: ...ainda influência europeia... 1.048.495

422 1.048.825 DMC: ...né, que eles andavam... 1.049.965

423 1.050.271 DMC: ...muito, assim... 1.052.175

424 1.052.457 DMC: ...bem vestidos. 1.053.515

425 1.053.823 DMC: As mulheres também. 1.055.295

426 1.055.645 DMC: Aqueles vestidos que, agora não combinava com a 

temperatura da cidade que a gente... 1.059.675

427 1.059.878 DMC: ...vive. 1.060.505

428 1.061.326 DMC: Eu não sei como é que... 1.062.497

429 1.062.657 DMC: Eu reclamava muito quando i/ ia sair... 1.064.757

430 1.064.997 DMC: ...porque tinha que ser com aquelas roupas...

431 1.066.737 DMC: ...e eu notava que... 1.067.762

432 1.067.926 DMC: ...eu dizia, 'eu não gosto dessa camisa, não', que ficava 

beliscando. 1.070.323

433 1.070.719 DMC: A roupa... 1.071.583

434 1.071.893 DMC: ...era muito desconfortável. 1.073.213

435 1.073.583 DMC: Linho. 1.074.313

436 1.075.673 DMC: Aí depois vieram, vieram outra, outros tecidos, aí inventaram 

já nos ano, eu não sei se era setenta... 1.081.193

437 1.081.813 DMC: ...uma camisa também que era de poliéster. 1.084.043

438 1.084.773 DMC: Um material parecido com plástico... 1.086.403

439 1.086.993 DMC: ...que não amassava... 1.088.293

440 1.088.595 DMC: ...não amarrotava, então tinha uma propaganda na televisão 

que dizia o seguinte... 1.091.985

441 1.092.113 DMC: ...'a calça de nycron, a pessoa senta levanta, senta levanta'...

1.094.825

442 1.095.125 DMC: ...erra, era realmente, é como um plástico. 1.096.735

443 1.097.000 DMC: Eu... 1.097.390

444 1.097.657 DMC: ...tinha essas, tinha umas camisas que eu trabalhava no 

banco... 1.100.075

445 1.100.285 DMC: ...a pessoa lavava... 1.101.557

446 1.101.947 DMC: ...e estendia lá no, no, no cabide... 1.104.097

447 1.104.236 DMC: ...pronto, se passasse o ferro ela encolhia, porque... 1.106.547

448 1.106.690 DMC: ...era plástico. 1.107.397

449 1.108.077 DMC: Quente... 1.108.757

450 1.109.437 DMC: ...que quando a pessoa saía do banco, que tinha ar-

condicionado, pronto, a camisa ficava colada... 1.113.057

451 1.113.317 DMC: ...no corpo. 1.113.947

452 1.114.617 DMC: Mas, aí eles usavam porque era moda na época, aí depois foi 

saindo de circulação... 1.119.019

453 1.119.719 E: O senhor lembra quando apareceu a televisão? 1.122.489

454 1.122.769 DMC: Lembro. 1.123.429

455 1.124.219 DMC: Nos anos sessenta... 1.126.219

456 1.126.611 DMC: ...foi. 1.127.046
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457 1.127.909 DMC: Quando apareceu a primeira tevê aqui em João Pessoa na rua 

que eu morava... 1.131.467

458 1.132.257 DMC: ...aí só quem comprou... 1.133.697

459 1.133.957 DMC: ...um aparelho daquele era o dono duma fábrica de picolés.

1.137.427

460 1.138.296 DMC: Então... 1.138.994

461 1.139.990 DMC: ...era um negócio, assim, parecia um... 1.141.869

462 1.142.125 DMC: ...uma coisa que tinha vindo do outro mundo. 1.143.737

463 1.145.007 DMC: Ele botava, ligava a tevê à noite, aos domindos passava um f/ 

um programa que era retransmitido... 1.151.197

464 1.151.657 DMC: ...do canal dois, do Recife, então... 1.153.847

465 1.154.587 DMC: ...a imagem era preto e branco, mas a gente quase não via.

1.157.257

466 1.158.197 DMC: Porque era muita interferência, ficava um, uns 

chuvisquinhos... 1.161.197

467 1.161.397 DMC: ...aí de tempos em tempos a gente via um rosto duma pessoa, 

aí daqui a pouco saía... 1.164.982

468 1.165.198 DMC: ...a imagem fugia... 1.166.417

469 1.166.520 DMC: ...e os vizinhos fi/ ficavam todos na janela do, do... 1.169.499

470 1.169.713 DMC: ...do dono lá da... 1.170.675

471 1.171.019 DMC: ...da sorveteria... 1.172.359

472 1.173.749 DMC: ...olhando, tentando ver alguma coisa, o som era muito 

precário. 1.177.099

473 1.177.249 DMC: Aí depois foi melhorando, melhorando, aí começaram a 

aparecer aquelas antenas... 1.181.021

474 1.181.191 DMC: ...que botava, assim, uns... 1.182.761

475 1.183.221 DMC: ...uns quatro ou cinco metros no, no beco... 1.185.281

476 1.186.051 DMC: ...e pra pessoa, ficava... 1.187.633

477 1.187.755 DMC: ...eu subia lá em casa quando eu comprei a tevê... 1.189.917

478 1.190.609 DMC: ...a primeira tevê eu comprei em setenta e três. 1.193.101

479 1.193.613 DMC: Eu tinha tocado um carnaval e... 1.195.553

480 1.195.703 DMC: ...ganhei o dinheiro, porque minha mãe não, não tinha como e 

nem meu pai, aí eu com/... 1.199.110

481 1.199.223 DMC: ...toquei um carnaval no Cabo Branco, que era o melhor clube 

daqui, aí disse, 'eu vou comprar uma tevê'...

1.203.053

482 1.203.155 DMC: ...que a gente chamava... 1.203.863

483 1.203.993 DMC: ...não chamava de tevê, chamava uma televisão, e a televisão 

ninguém pode comprar, né. 1.207.953

484 1.208.861 DMC: É o ap/... 1.209.523

485 1.209.823 DMC: ...a emissora. 1.210.773

486 1.210.933 DMC: Então, 'eu vou comprar uma televisão'. 1.212.423

487 1.212.863 DMC: Aí comprava... 1.213.933

488 1.214.753 DMC: ...aí ligava a tevê, quando a gente tava assis/ assistindo o 

programa a imagem fazia, assim, distorcia... 1.219.833

489 1.220.103 DMC: ...pronto, ficava só umas listas passando, aí eu tinha que subir 

no muro... 1.223.023
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490 1.223.943 DMC: ...ou em cima da casa pra rodar a antena...

491 1.226.081 DMC: ...e uma pessoa ficava em... 1.227.163

492 1.227.276 DMC: ...dentro de casa gritando, 'tá bom, tá bom', aí aparecia a 

imagem, a gente descia... 1.230.853

493 1.231.343 DMC: ...era um sacrifício. 1.233.003

494 1.233.333 DMC: Aí... 1.234.183

495 1.234.703 DMC: ...nos anos setenta ainda, aí apareceram umas pessoas que...

1.238.033

496 1.238.463 DMC: ...que in/ não sei quem foi o inventor... 1.240.253

497 1.240.733 DMC: ...que botava um plástico na frente da tevê... 1.243.113

498 1.244.023 DMC: ...um plástico cor-de-rosa, uma parte verde, amarela, não sei 

o quê, aí ficava... 1.247.769

499 1.247.903 DMC: ...parecendo que era colorido, mas não era. 1.249.619

500 1.249.750 DMC: Era aquela, era... 1.250.813

501 1.251.253 DMC: ...uma, uma coisa que botava... 1.252.713

502 1.252.923 DMC: ...um plástico na frente. 1.253.983

503 1.255.156 DMC: Aí quando eu... 1.256.316

504 1.256.663 DMC: ...eu tinha uma namorada que... 1.258.133

505 1.258.256 DMC: ...ela já... 1.259.223

506 1.259.733 DMC: ...os pais dela tinha uma f/ situação financeira melhor, aí 

quando eu cheguei na casa da, da namorada, tava lá o 

plástico. 1.264.913

507 1.265.313 DMC: Dava uma impressão... 1.266.583

508 1.266.833 DMC: ...que era... 1.267.373

509 1.267.483 DMC: ...a imagem era colorida, mas não era, porque ficava, assim, 

um pedaço do rosto do ator... 1.271.423

510 1.272.083 DMC: ...verde, outro amarelo, outro cor-de-rosa, sabe, ficava...

1.274.884

511 1.275.404 DMC: Hoje em dia é uma coisa ridícula um negócio desse. 1.277.664

512 1.278.024 DMC: Aí depois foi evoluindo, evoluindo, hoje a gente já tem aquelas 

tevês a cabo que... 1.281.844

513 1.282.104 DMC: ...o cara vê, assim, um cravo... 1.283.474

514 1.284.154 DMC: ...na bochecha dum, duma atriz, né.

515 1.286.234 DMC: [risos]

516 1.287.354 DMC: Uma espinha, um negocinho... 1.288.984

517 1.290.066 DMC: É, melhorou muito a/ assim, a qualidade da imagem e do som.

1.293.216

518 1.294.306 DMC: Essas coisas... 1.295.226

519 1.295.809 DMC: ...precárias do passado, né.

520 1.297.236 E: Eu tenho uma curiosidade... 1.298.765

521 1.298.919 E: ...ahn... 1.299.977

522 1.300.186 E: ...eu soube que o senhor trabalha numa unidade de saúde, 

né...

523 1.304.099 DMC: Da família.

524 1.305.002 E: + DMC: SPEAKER1: ...ahn, aqui no bairro, // né?

525 SPEAKER2: É. 1.307.396
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526 1.307.648 E: E eu, eu, eu tenho, assim, uma curiosidade de saber como é 

que é... 1.312.580

527 1.313.110 E: ...assim, o dia a dia... 1.315.170

528 1.315.450 E: + DMC: SPEAKER1: ...das pessoas que o senhor atende, como é que é 

a condição de saúde delas, a saúde // bucal...

529 SPEAKER2: Certo. 1.322.840

530 1.323.150 E: + DMC: SPEAKER1: ...o comportamento delas quando // chegam, 

assim, pra serem atendidas...

531 SPEAKER2: Certo, certo, certo, ahn, na... 1.327.492

532 1.327.832 DMC: Tá bem. 1.328.602

533 1.329.032 DMC: Ahn, quando eu vim pra cá... 1.330.772

534 1.330.952 DMC: ...assim que eu me formei em odontologia... 1.332.792

535 1.333.262 DMC: ...eu vim trabalhar... 1.334.592

536 1.334.902 DMC: ...numa unidade de saúde aqui em Mandacaru em setenta e 

oito. 1.338.128

537 1.338.872 DMC: Mandacaru, esse bairro aqui, terminava na linha do trem.

1.341.992

538 1.343.072 DMC: Então, aí... 1.344.412

539 1.345.322 DMC: ...o atendimento que a gente fazia era at/ atendimento 

ambulatorial, então eram quatro dentista se revezando numa 

cadeira... 1.351.119

540 1.351.252 DMC: ...assim, dois... 1.352.292

541 1.352.587 DMC: ...no turno da manhã... 1.353.934

542 1.354.094 DMC: ...e dois no turno da tarde.

543 1.355.514 DMC: A gente dividia os horários, aí eu trabalhava segunda... 1.358.344

544 1.359.116 DMC: ...quarta... 1.359.973

545 1.360.426 DMC: ...e a minha colega terça e quinta e na sexta tinha um rodízio.

1.363.326

546 1.363.506 DMC: À tarde também era assim, com os outros dois. 1.365.886

547 1.366.707 DMC: Aì depois que inst/ que... 1.368.300

548 1.368.622 DMC: ...surgiu o Programa Saúde da Família... 1.370.556

549 1.371.626 DMC: ...ampliaram a rede... 1.372.956

550 1.373.472 DMC: ...mas a qualidade de saúde bucal ainda continua muito 

precária aqui... 1.377.716

551 1.377.946 DMC: ...em João Pessoa. 1.378.976

552 1.379.336 DMC: Aí a gente fica pensando, assim, esse tempo todinho... 1.382.016

553 1.382.786 DMC: ...a gente tem os melhores dentista do mundo... 1.385.166

554 1.386.406 DMC: ...uma das melhores odontologia do mundo... 1.388.256

555 1.388.396 DMC: ...agora, falta investimento. 1.389.646

556 1.389.986 DMC: Pronto, [veículo] a gente aqui na nossa unidade... 1.392.126

557 1.392.856 DMC: ...quando eu, eu tava de férias, quando eu voltei agora, a 

unidade tava sem atender... 1.396.786

558 1.397.666 DMC: ...por falta de luvas. 1.399.076

559 1.399.686 DMC: Quer dizer, parar um serviço odontológico porque tá faltando 

luva. 1.403.366

560 1.403.896 DMC: A gente agora tá sem anestésico, Transcritor 2. 1.405.936

561 1.406.626 DMC: Vinte dias sem anestésicos. 1.408.296
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562 1.408.816 DMC: Pronto, antes de vir pra cá eu tava agora, chegou um, um 

usuário da gente, um... 1.412.975

563 1.413.149 DMC: ...cliente... 1.413.775

564 1.414.438 DMC: ...que ele é deficiente visual. 1.415.938

565 1.416.918 DMC: Ele também tá com problema auditivo... 1.418.988

566 1.419.688 DMC: ...e bebe. 1.420.628

567 1.421.198 DMC: Olhe, foi difícil explicar pra ele... 1.423.158

568 1.423.608 DMC: ...que ele queria extrair um dente, que eu não podia extrair 

porque tá sem... 1.426.958

569 1.427.070 DMC: ...anestésico... 1.427.830

570 1.428.860 DMC: ...e ele disse que tinha passado na unidade, o médico não 

estava porque... 1.432.092

571 1.432.225 DMC: ...tem uma reunião... 1.433.282

572 1.434.492 DMC: ...e... 1.434.884

573 1.435.028 DMC: ...deslocaram o médico pra uma reunião... 1.436.652

574 1.437.882 DMC: ...a minha assistente também tá numa reunião hoje à tarde...

1.440.652

575 1.441.112 DMC: ...então eu disse que não era possível porque não tinha 

anestésico. 1.443.932

576 1.444.362 DMC: Passei a medicação... 1.445.888

577 1.446.510 DMC: ...e ele não ia buscar porque tá faltando medicamento na 

unidade... 1.449.952

578 1.450.522 DMC: ...tá faltando na secretaria, então ele volta pra casa com a 

receita e com a dor. 1.454.652

579 1.455.782 DMC: Então eu fico, assim, me questionando, que tipo de 

odontologia a gente tá fazendo? 1.459.182

580 1.460.122 DMC: Não é, porque era pra tar o, era pra tar resolvendo os 

problema das pessoas. 1.464.292

581 1.464.423 DMC: E a gente não tá conseguindo isso... 1.466.232

582 1.466.466 DMC: ...a gente fica entre o usuário... 1.468.322

583 1.469.012 DMC: ...e o gestor... 1.469.992

584 1.471.282 DMC: ...e a gente fica ali servindo de, de amortecedor social. 1.473.932

585 1.474.742 DMC: Pronto, aí e/ eu disse a meu colega Carlos, ahn, 'rapaz, não 

tenho mais cara de tar dizendo'... 1.479.372

586 1.480.202 DMC: ...'passe na próxima semana', e ele f/ e ele foi bem duro, 

assim, ele perguntou... 1.484.142

587 1.484.544 DMC: ...'eu já vim aqui três vezes e o senhor disse que não tem 

anestesia'. 1.487.924

588 1.488.284 DMC: Aí eu disse, 'meu amigo, quem traz a anestesia não sou eu, 

não'. 1.490.714

589 1.491.074 DMC: 'A gente já fez três solicitações'... 1.493.344

590 1.493.494 DMC: ...'a requisição de material'... 1.495.014

591 1.495.684 DMC: ...'há mais de quarenta dias'...

592 1.497.334 DMC: ...'que meu colega fez, a gente já fez a terceira'... 1.499.735

593 1.499.849 DMC: ...'e não vem e a gente não tem previsão.' 1.501.745

594 1.502.525 DMC: Eu disse, 'eu só posso dizer o senhor o seguinte, venha 

daqui'... 1.505.045
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595 1.505.162 DMC: ...'na próxima quarta-feira'... 1.506.365

596 1.507.255 DMC: ...'que se tiver, a gente agenda e extrai o seu dente'. 1.509.695

597 1.510.215 DMC: Aí ele saiu, me pediu desculpa e saiu. 1.512.155

598 1.512.415 DMC: E ele também tá bebendo agora. 1.513.925

599 1.514.385 DMC: Quer dizer, é dificil...

600 1.515.515 DMC: ...pra fazer... 1.516.355

601 1.517.595 DMC: ...odontologia, medicina, exercer qualquer... 1.520.435

602 1.520.875 DMC: ...atividade na área de, de, de saúde... 1.523.015

603 1.523.503 DMC: ...faltando tudo... 1.524.422

604 1.524.645 DMC: ...na unidade. 1.525.292

605 1.525.517 E: E as crianças? 1.526.657

606 1.526.967 DMC: As crianças aqui, elas têm um, um hábito horrível. 1.529.997

607 1.530.347 DMC: Assim, os pais, né. 1.531.457

608 1.531.734 DMC: Chega em casa com, aí dá um monte de bombom pra 

criança... 1.534.877

609 1.535.937 DMC: ...pirulito... 1.536.617

610 1.537.323 DMC: ...aqueles... 1.538.207

611 1.538.380 DMC: ...biscoito recheado e tudo mais. 1.540.169

612 1.540.290 DMC: Aí, quando se instala o problema da cárie... 1.543.029

613 1.543.739 DMC: ...aí chega lá com a reclamação... 1.546.120

614 1.546.377 DMC: ...que a criança tá sem dormir... 1.548.219

615 1.548.707 DMC: ...com dor de dente... 1.549.629

616 1.550.051 DMC: ...e que ele gosta muito de bombom. 1.552.041

617 1.552.371 DMC: Eu disse, 'mas ele não trabalha nem compra, né, então alguém 

dá'. 1.555.391

618 1.556.521 DMC: 'É só não dar.' 1.557.481

619 1.558.541 DMC: Entendeu, e eu disse, 'a senhora é responsável'... 1.560.571

620 1.560.690 DMC: ...'pela criança até'... 1.561.953

621 1.562.433 DMC: ...'dezoito anos, então'... 1.563.813

622 1.564.173 DMC: ...'se deixar', 'não, ele não gosta de escovar os dentes', eu 

disse, 'isso não existe'. 1.566.943

623 1.568.553 DMC: A criança tem que fazer, os pais têm que orientar, porque lá 

na frente, quando ela tiver com dezoito anos com os dente 

tudo perdido... 1.574.477

624 1.574.767 DMC: ...ela vai dizer que a senhora não cuidou dela. 1.576.737

625 1.577.807 DMC: (Ele disse), aqui, ahn, falta a responsabilidade dos pais...

1.580.917

626 1.581.157 DMC: ...e, assim, cobrança do governo. 1.583.017

627 1.583.239 E: E a mãe, faz o quê nessa hora, quando o [telefone celular] 

senhor fala assim? 1.586.401

628 1.586.639 DMC: Algumas... 1.587.791

629 1.588.531 DMC: ...é, a ficha cai, né. 1.589.951

630 1.590.467 DMC: Algumas... 1.591.288

631 1.591.571 DMC: ...ahn, e outras ficam botando a culpa disso, 'olhe'... 1.594.813

632 1.595.023 DMC: ...'eu vim aqui'... 1.595.947

633 1.596.060 DMC: ...'eu já vim aqui umas três vezes, esse menino tá com'...

1.598.433
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634 1.598.693 DMC: ...querendo transferir a culpa... 1.600.220

635 1.600.436 DMC: ...dela... 1.601.164

636 1.601.824 DMC: ...assim, a irresponsabilidade da mãe... 1.603.724

637 1.604.754 DMC: ...pra o profissional. 1.605.824

638 1.606.624 DMC: Porque eles querem botar culpa em alguém. 1.608.396

639 1.609.566 DMC: E quando não é isso, a maioria da, dos casos que a gente vê...

640 1.612.608 DMC: ...são mães que trabalham o dia todo fora e deixa a criança 

com a vó. 1.616.524

641 1.616.874 DMC: Olha, a vó... 1.617.774

642 1.617.954 DMC: ...n/ sem condições de nada. 1.619.604

643 1.620.004 DMC: Muitas vezes até com problema de saúde gravíssimo... 1.623.256

644 1.623.961 DMC: ...vai ter condição de tar... 1.625.311

645 1.625.661 DMC: ...escovando o dente duma criança, que a gente tem que 

escovar. 1.628.051

646 1.628.571 DMC: E escovar também os dente da gente na frente da criança, no 

espelho, pra ela se sentir motivada. 1.633.398

647 1.633.542 DMC: Isso não acontece. 1.634.531

648 1.635.401 DMC: A gente tá, agora faz um trabalho com as gestantes. 1.637.661

649 1.638.161 DMC: Tem gestante aí... 1.639.559

650 1.639.672 DMC: ...que passa pelo pré-natal... 1.641.361

651 1.641.681 DMC: ...e o enfermeiro avisa... 1.643.171

652 1.643.490 DMC: ...'passe no dentista pra fazer o pré-natal odontológico', 

quando chega na esquina ela vai embora...

1.647.741

653 1.648.891 DMC: ...e não faz, aí quando chega, assim, no sétimo mês... 1.652.591

654 1.652.941 DMC: ...aí chega com abscesso... 1.654.451

655 1.655.341 DMC: ...no dente... 1.656.151

656 1.656.501 DMC: ...e querendo extrair o dente pra se livrar da dor. 1.658.981

657 1.659.551 DMC: E a gente não pode porque... 1.661.381

658 1.661.741 DMC: ...a gente sabe que ali existe uma história... 1.663.811

659 1.664.031 DMC: ...todinha e se a gente for anestesiar... 1.666.231

660 1.666.611 DMC: ...num caso daquele... 1.667.741

661 1.668.221 DMC: ...pode acelerar... 1.669.551

662 1.669.871 DMC: ...o parto dela... 1.671.011

663 1.671.202 DMC: ...ela pode ter um aborto, pode ter qualquer coisa, então a 

criança pode nascer com... 1.674.821

664 1.675.693 DMC: ...um problema neurológico, por causa dum tubinho daquele.

1.678.445

665 1.678.825 DMC: Então é mexer num vespeiro.

666 1.680.596 DMC: Então eu, que que eu faço? 1.682.007

667 1.682.347 DMC: Eu vou tratando daquela dor até... 1.684.497

668 1.684.677 DMC: ...ela... 1.685.217

669 1.685.417 DMC: ...ter a ne/ a criança, quando tem aí eu marco e tiro o dente.

1.688.237

670 1.689.066 DMC: Mas é um trabalho difícil... 1.690.577
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671 1.691.137 DMC: ...porque nem todas aceitam, elas querem chegar lá com a dor 

e a gente tirar o dente. 1.695.807

672 1.696.987 DMC: Ela quer tirar o dente pra se livrar daquilo, aí quando for daqui 

a um mês aí volta com outro dente pra tirar o dente...

1.701.545

673 1.701.781 DMC: ...pronto... 1.702.130

674 1.702.407 DMC: ...achando que tirando o dente resolveu o problema. 1.704.467

675 1.705.297 E: + DMC: SPEAKER1: E o nível de escolaridade dessas pessoas devem ser 

sempre muito // baixo, né?

676 SPEAKER2: É muito baixo, é muito baixo. 1.710.017

677 1.710.220 DMC: É, a maioria... 1.711.187

678 1.711.779 DMC: ...ahn... 1.712.369

679 1.712.549 DMC: ...são pessoas que, que... 1.714.099

680 1.714.299 DMC: ...tem uns que não... 1.715.279

681 1.715.392 DMC: ...sã/ não são alfabetizadas e... 1.717.691

682 1.718.092 DMC: ...outras com nível também, passaram pela escola mas não 

aprenderam nada. 1.721.773

683 1.722.063 DMC: A gente faz um trabalho, Transcritor 2, ahn, sabe disso...

1.724.523

684 1.724.813 DMC: ...numa escola do estado aqui... 1.726.815

685 1.727.205 DMC: ...que as crianças mal assinam o nome. 1.729.225

686 1.730.397 DMC: Então elas ficam ali... 1.732.153

687 1.732.327 DMC: ...no período da manhã ou no período da tarde... 1.734.325

688 1.734.567 DMC: ...mas o que elas absorvem é o mínimo. 1.737.179

689 1.738.029 DMC: Mínimo, é... 1.738.936

690 1.739.069 DMC: ...incapazes de escrever qualquer coisa. 1.741.001

691 1.741.591 DMC: Quando a gente vai pedir pra escrever o nome... 1.743.551

692 1.744.118 DMC: ...e a gente nota muito erro. 1.745.511

693 1.747.011 DMC: Então a gente fica q/ também questionando, assim... 1.748.951

694 1.749.821 DMC: ...é como é q/ daqui a alguns anos... 1.751.781

695 1.751.883 DMC: ...uma criança dessa não vai ter a mínima chance de 

competir... 1.754.751

696 1.755.220 DMC: ...com quem estudou numa escola de boa qualidade. 1.757.751

697 1.758.023 DMC: Então daqui pra frente tudo é concurso. 1.759.903

698 1.760.173 DMC: Então ela vão ficar marginalizadas. 1.761.903

699 1.762.553 DMC: Aí continua aquele mesmo processo, né, aí se... 1.764.853

700 1.765.871 DMC: ...cai no mundo das drogas, não sei o quê e por aí vai. 1.769.074

701 1.770.234 DMC: É o drama que a gente vive aqui. 1.771.903

702 1.772.203 DMC: A gente querendo fazer... 1.773.623

703 1.773.863 DMC: ...mas a gente não tem respaldo... 1.775.473

704 1.776.036 DMC: ...que... 1.776.593

705 1.776.724 DMC: ...é dos gestores... 1.778.048

706 1.778.284 DMC: ...porque se, se fosse pra fazer a coisa certa, então tinha que 

começar investindo na educação... 1.782.955

707 1.783.129 DMC: ...saúde de qualidade, não pode faltar. 1.785.213

708 1.785.393 DMC: Numa unidade de saúde dessa que a gente trabalha na 

periferia... 1.788.394
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709 1.788.559 DMC: ...quando a pessoa procura o médico, um dentista... 1.790.665

710 1.791.245 DMC: ...é porque não pode pagar. 1.792.605

711 1.792.815 DMC: Então a pessoa vai com uma dor... 1.794.407

712 1.794.561 DMC: ...e a gente passa um analgésico e não tem na unidade.

1.796.974

713 1.798.370 DMC: Não resolve nada. 1.799.510

714 1.800.013 DMC: A pessoa volta pra casa com a receita e com a mesma dor.

1.802.764

715 1.803.000 DMC: E com raiva da gente. 1.804.242

716 1.805.656 DMC: Pior é isso, porque depois de uma semana volta... 1.808.481

717 1.808.791 DMC: ...com o problema mais agravado... 1.810.771

718 1.811.031 DMC: ...e querendo fazer o... 1.812.331

719 1.812.591 DMC: ...o que ela quer, e o pior de tudo... 1.814.721

720 1.814.911 DMC: ...aqui... 1.815.701

721 1.815.843 DMC: ...é que a gente não sabe... 1.817.141

722 1.817.831 DMC: ...com quem a gente tá lidando. 1.819.163

723 1.819.559 DMC: Que muitas vezes aquela pessoa que a gente diz um não...

1.822.483

724 1.823.005 DMC: ...ela é mãe de um marginal... 1.824.585

725 1.824.975 DMC: ...que tá preso ou tá solto. 1.826.415

726 1.827.065 DMC: E eles usam aquilo como um... 1.828.751

727 1.828.961 DMC: ...assim, com, quase como um... 1.830.221

728 1.830.421 DMC: ...'olhe, sabe quem eu sou?'. 1.831.674

729 1.831.818 DMC: 'Eu sou mãe de fulaninho de tal.' 1.833.791

730 1.834.751 DMC: Ameaçando... 1.835.623

731 1.835.828 DMC: ...entendeu, pra querer... 1.836.851

732 1.837.321 DMC: ...ahn, usufruir vantagem... 1.838.981

733 1.839.141 DMC: ...porque tem um filho que é bandido. 1.840.571

734 1.841.885 DMC: E a gente fica entre a cruz e a espada. 1.844.000

735 1.844.965 DMC: Entendeu, tem que... 1.845.881

736 1.846.201 DMC: ...saber dizer não com muito cuidado... 1.848.697

737 1.849.203 DMC: ...ahn, não pode fazer o que o paciente quer, mas a gente tem 

que também ficar naquele meio termo. 1.853.123

738 1.853.383 DMC: É muito difícil. 1.854.424
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